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BAR MENU

SANDES CLUB #0

Sandes de frango, bacon e ovo com batatas fritas
CLUB SANDWICH

Chicken, bacon and egg sandwich with french fries

PREGO DE NOVILHO EM ¥
BOLO DO CACO

Prego do lombo em bolo do caco,

manteiga de ervas com batatas fritas

STEAK SANDWICH “PREGO” IN BOLO DO CACO
Sirloin steak in bolo do caco with herb butter

with french fries

PREGO DE ATUM ¥ < {J

Bife de atum com creme de

citrinos e salada e racula

TUNA “PREGO” WITH CITRUS CREAM
Tuna steak with citrus cream and salad
with arugula

MINI HAMBURGUER DE FOIE GRAS %60
3 mini hambtrgueres com compota de cebola

e ketchup de cereja com batatas fritas

MINI FOIE GRAS BURGERS

Three mini burgers with onion jam and cherry

ketchup with french fries

HAMBURGUER DE NOVILHO ¥ i
Servido com molho de assinatura e batatas fritas
BEEF BURGER

Served with signature sauce and french fries

HAMBURGUER VEGETARIANO i AJO 4
Com molho de assinatura e batatas fritas
VEGETARIAN BURGER

With signature sauce and french fries

HAMBURGUER DE FRANGO ¥A DO
Servido com molho de assinatura e batatas fritas
CHICKEN BURGER

Served with signature sauce and french fries

SMASH BURGER YA 00

Single smash burger de novilho, bacon crocante,
molho de assinatura e batatas fritas

Single Beef Smash Burger with crispy bacon,
signature sauce and french fries

g GLUTEN GLUTEN & SESAMO SESAME O OVOS EGGS @ FRUTOS CASCA RIJA NUTS

Q MOLUSCOS SHELFISH g CRUSTACEOS CRUSTACEAN

SANDWICHES & SNACKS

20€

20€

30€

21€

20€

21€

@ MOSTARDA MUSTARD

SELECAO DE QUEIJOS E ENCHIDOS Af{
Selecao de queijos portugueses e enchidos

com tostas de centeio e malte

SELECTION OF CHEESES AND CURED MEATS

A selection of portuguese cheeses and cured meats,
with rye and malt toasts

16€

PRESUNTO PATA NEGRA ¥ A
Presunto com ricula e pistachio servido com
tostas de centeio e malte

PATA NEGRA CURED HAM

Cured ham, arugula and pistachio

with rye and malt toasts

PASTEIS DE BACALHAU TRADICIONAIS <Af{
3 Pastéis de bacalhau com emulsdo de salsa
TRADITIONAL CODFISH PASTRIES

3 Codfish pastries with parsley emulsion

10€

CROQUETES DE NOVILHO (¥ A®

3 Croquetes caseiros com ketchup de cereja
VEAL CROQUETTE

3 Homemade croquettes with cherry ketchup

13€

PICA-PAU DO LOMBO ¥ 84

Lombo de novilho com pickle de cebola roxa e
cebola frita com tostas de pao de massa mae
BEEF “PICA PAU”

Sautéed beef loin bites with pickled red onion and
crispy fried onion with sourdough toasts

24€

CAMARAO COM ALHO ¥4
Camarao salteado com alho e malagueta
com tostas de pao de massa mae
GARLIC AND CHILI SHRIMP

Sautéed shrimp with garlic and chili

with sourdough toasts

20€

CACHORRO DE LAVAGANTE ¥ @ 8AO
Brioche recheado com camarao, lavagante, cebolinho
e molho kimchi

SHRIMP “HOT DOG”

Brioche stuffed with shrimp, lobster, chive

and kimchi sauce

24€

6 LEITE MILK § SOJA SOYA ‘ﬂ’ AIPO CELERY

SULFITOS SULPHITE @ VEGETARIANO VEGETARIAN

Nao garantimos a auséncia de contaminagao cruzada. Se tiver alguma intolerancia ou alergia, informe-nos e consulte a
lista de alergénios. Os precos estdo em € e incluem IVA. Nenhum item podera ser cobrado sem ser solicitado.
We cannot guarantee the absence of cross-contamination. If you have any intolerance or allergy, please inform us and check the
allergen list. Prices are in € and include VAT. No item will be charged unless requested.




